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ROZHODNUTIE

ArbitraZna komisia Slovenskej volejbalovej deie (dalej len "AK SVF" ) na SVojom neverejnom
zasadnuti vo veci odvolania kIUbuWproti rozhodnutiu Stitaznej komisie SVF &.
31-01-20 ZV-PO zo diia 31.1.2020 vo veci rozhodnutia o termine stretnuij 103 medzi drugstvami
@ -@D 122202001900 hod v §Hﬂ

takto rozhodla:

AK SVF rusi rozhodnutie Sutainej komisie SVF & 31-01-20 ZV-PO 70 dfia 31.1.2020 vo veci
rozhodnutia o termine stretnutia ME 103 medzi druistvami--na dna 12.2.2020 0 19.00
nod v 5+ (D . v, rosnes oot

Stretnutie ME 103 diia 12.1.2020 sa v riadne planovanom termine neodohralo z dévodov, ktoré
riadiaca zlozka sttazi vyhodnotila podla Sutainého poriadku volejbalu (SPV) v &l. 17, bod 3 a bod 4
ako neodohratie pre nepredvidané okolnosti.

Stretnutie ME 103 medzi druistvami-— -sa odohra dia 12.2.2020 o 18.00 hod vo
v hracom mieste klubu ]

Néklady na nové stretnutie hradi v plnom rozsahu klub
preukazatelnych a stvisiacich nakladov klubu
povinny preplatit klubu

oavotatr cu> QD
viske QD

; Vratane vSetkych
ktoré je klub
lehote 7 dni od predloZenia vytictovania.

ma narok na vratenie poplatku za podané odvolanie vo

Odovodnenie:
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SLOVENSKA VOLEJBALOVA FEDERACIA

SataZna komisia SVF (dalej ako SK SVF) vydala dfia 31.1.2020 rozhodnutie ¢.31-01-20 ZV-PO,
ktorym rozhodla nasledovne:
Stretnutie ME 103 diia 12.1.2020 sa v riadne pldnovanom termine neodohralo z dévodov, ktoré
riadiaca zlozka sdtazi vyhodnotila podla SttaZného poriadku volejbalu (SPV) v él. 17, bod 3 a bod 4
ako neodohratie z dévodu vy$3ej moci pre nepredvidané okolnosti. Daléi postup v zmysle uvedeného
¢lanku 17 bod 3 SPV v zmysle dohody drustiev o nahradnom termine o dohrati do 10 dni nebol
v tom Case moZny. Na zdklade uvedeného, tie? v stilade so znenim SPV v ¢l 17 bod 3 a bod 4 rozhodla
riadiaca zloZka stitaZe (SK SVF) nasledovne:

Stretnutie ME 103 meizi druistvami--—-a odohrd diia 12.2.2020 o 19.00 hod v‘

Na tomto sa dodatoéne dohodli obe druzstvd, €o manaséri potvrdili riadiacej zloZke. SKSVF k tomu
dodava, 7e ndklady na stretnutie ponesie druistvo- To v zmysle dohody zo dfia 12.1.2020
pred stretnutim ME103 voﬂa Ucasti kapitanov oboch timov, manaiéra- zastupcu SK
SVF aza ucasti oboch delegovanych rozhodcov. K tomu druistvo-iniciativne navrhuje, Ze
naklady na prendjom haly, odmeny pre usporiadatelski sluzbu, zépis, Statistiku a obsluhu prenosu na
TVcom bude znasat vo svojej ré¥ii.

SK SVF takto rozhodla o tom, kto ponesie naklady na nové stretnutie, nielen na zaklade uvedene;j
dohody, ale tieZ v sdlade so znenim SPV v &. 17 bod 3 a bod 4.

SK SVF svoje rozhodnutie zd6vodnila tym, %e doflo k udaniu, ktoré spochybnilo fair play
konania zo strany Gfastnika stretnutia. Z dovodu, aby nedo$lo k pripadnému manipulovaniu
a ovplyvneniu priebehu a vysledku stretnutia, bolo na mieste rozhodnuté o odloZeni stretnutia. Co sa
tyka krytia nakladov nového stretnutia zo strany- to bolo zddvodnené tym, e odloZenie
stretnutia bolo spésobené konanim hraéa Zvolena.

Voci rozhodnutiu SK SVF podal klub — podanim zo diia 4.2.2020

odvolanie.

Vodvolani uviedol, ze klub — Ze dohoda klubov o novom stretnuti
bola za podmienky, Ze sa stretnutie odohra dta 1.2.2020 v rémci odohratia zédpasu v -v ramci
Setrenia nakladov. K tomuto viak nedoglo. Tato dohoda nebola ani uvedend do zapisu zo stretnutia,
preto ju odvolatel povaZuje za bezpredmetnd.

Odvolatel poukazuje na prezumpciu neviny. O vine hraca musia rozhodndt organy &inné
v trestnom konani a nie SK SVF. Odvolatel uvédza, e nevyplyva, Ze by hra¢ klubu

mal priebeh stretnutia ovplyvnit. Odvolatel uvadza, Ze hraé klubu mal
o takomto konanf (ovplyvneni zapasu) informécie, ktoré mal poskytnut dalsej osobe. Hra¢ mohol mat
len informéciu o tom, Ze k ovplyvneniu by malo prist a nie o vykonavateloch ovplyvnenia.

Odvolatel uvadza, 7e podla vykondvacich pokynov sttaZe bod 4.1 sa hra kaidy s kaidym
doma - vonku. Preto odohratim oboch stretnuti v Prefove by doslo k jednoznaénému ovplyvneniu
priebehu stitaze.

Odvolatel navrhuje, aby AK SVF zmenila napadané rozhodnutie tak, e uréi miesto stretnutia
vo Zvolene, pricom ohfadne nékladov pdjde o beiny domaci zdpas, teda hostia si uhradia cestovné
a domdci zabezpedia vietko ostatné,
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Na' zaklade vyzvy AK SVF, k odvolaniu —podali svoje stanovisko

z(i¢astnené subjekty, nasledovne:

1.) SKSVF:

2

Policia a NAKA odporutila, & za danych okolnosti vébec stretnutie pustit odohrat, ak mame
na stole pisomné podozrenie.

Podozrivy hra¢ hol diskrétne vzaty do kanceldrie aj s registracnym preukazom. Bol
identifikovany podfa ISSV, tiez jeho RP, ¢o sedelo s identifikdciou uddvanou v maily, ako ju
uviedla osoba, ktord poslala informaciu o moZnom ovplyvneni priebehu a vysledku
stretnutia. Samotny hra¢ potvrdil, 7e predmetnd mailovi komunikéciu pisal on.

Zastupcovia klubov boli obozndmeni, e stretnutie pre uvedent skutoc¢nost sa v planovanom
termine neodohrd. Tie, 7e stretnutie sa odohrs v-a na na’kladyd S tymto
vyjadrili dstny sdhlas kapitani oboch timov i manaZér Zvolena~- toza Ufasti oboch
delegovanych rozhodcov.

Bolo navrhnuté, Ze pokial by to bolo mozné, dalo by sa to odohraf v- “pocas
vzajomného zdpasu”, resp. def pred, alebo defl po. Tym SK SVF mala na mysli Gsporu
nakladov, aby nemuselo druzstvo Zvolena cestovat dva krét. K tejto moznosti véak nedoélo.
Toto bola navrhnutd moZnost, nie viak jeding alternativa.

K odloZeniu stretnutia doslo z titulu dévodného podozrenia z manipuldcie a ovplyvnenia
vysledku $portovej sttaze hréEom- ¢o bolo uz v tom &ase preukazané a potvrdené aj
samotnym hrdom. Teda konanie hrdca v zmysle toho, Ze bol autorom komunikécie, na
podklade ktorej vzniklo celé podozrenie na mo3ni manipuldciu a ovplyvnenie vysledku
stretnutia, bolo preukézané a potvrdené.

OdloZenie stretnutia bolo na zaklade SPV & 17. bod 4, kde postdenie dévodov vy3gej moci
prislicha riadiacej zlozke sufaze a tak to aj bolo vyhodnotené na zaklade pred zadiatkom
stretnutia dostupného doruéeného mailu "Podozrenie z ovplyvnenia vysledku zapasu" a
potvrdenia hréaca Ze je autorom komunikacie doruéenej v podozreni.

Bola Ustna dohoda za (&asti rozhodcov daného zdpasu, kapitdnov oboch druistiev
a stitazného riaditela. Jednohlasnd dohoda vietkych zl&astnenych, fe sa zdpas odohraje
v PreSove, na néklady
Po konzultéciPstrénerom-a moZnou obsadenostou haly, sme navrhli
odohrat zédpas 12.02.2020 alebo 14.02.2020- sthlasil s ddtumom 12.02.2020.

Po zvaieni komplikovanosti tkonov, ako su zmluvy so zapisovatelkou, komentatorom,
hlasatefom, 3tatisti¢kou, kameramanmi, fotografmi, a usporiadatelskou sluzbou, nehovoriac
0 Zmluve o prendjme haly, a vecami s tym spojenymi. Generdlny manazér navrhol, Ze tieto
komplikované tikony omnoho jednoduthéie zrieSime vo vlastnej rézii, a zostane iha
néklad na rozhodcov zdpasu, lebo sa jedna oich zépas. Takto sme to zaslali Sttaznému
riaditelovi.

Trvame na dohodnutom termine 12.02.2020 19:00 -

3.) Rozhodcovia:

Stretnutie nebolo odohraté z dévodu podozrenia manipulaéného vysledku zo strany hraca
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povedal na zaklade tieto informacie, ¥e dneéné stretnutie sa odohrat nemoze a
navrhol moznost' odohrania zépasu v- na néklady- S ¢im sdhlasili obaja
kapitani a manager klubud. Nahradny termin presne dohodnuty nebol.

- Priblizne 20 minit pred stretnutim nés (rozhodcov, kapitdnov a manaéra Z- zavolal
pd do kanceldrie, kde nam vysvetlil situ4ciu (podozrenie z manipulacie stretnutia).
Informoval nds, Ze stretnutie sa neodohra.

- Dalej uviedol, 7e podfa vysledkov vySetrovania sa bud stretnutie skontumuje alebo sa odohra
v ndhradnom termine v na naklady S tymto sthlasili obaja kapitani aj
manazér klubu,

4.) Dotknuté kluby:
- Dobry def, po konzultacii medzi trénermi obidvoch druistiev, tito navrhli ponechat termin
12.2.2020 vo @D o 18:00 alebo v QDo 19:00.

4,

Arbitrdina komisia SVF (dalej ako AK SVF) na zdklade podaného odvolania preskumala
spisovy material, a to najmé, ale nie len, rozhodnutie SK SVF zo diia 31.1.2020, odvolanie vo¢i
rozhodnutiu SK SVF, stanovisko SK SVF, vyjadrenia z(¢&astnenych subjektov, dotknuty mail zo diia

11.1.2020 o Lz ovplyviiovania, vratane priloZenej mailovej spravy dotknutého hraga klubu
ﬂ SttaZny poriadok volejbalu Gcinny od 1.7.2019, Vykonavacie pokyny sttazi
2019-2020.

Na podklade uvedeného prieskumu dogla AK SVF k zdveru, Ze odvolanie odvolatefa je
Ciastocne dévodné, na zéklade éoho AK SVE rug rozhodnutie SataZnej komisie SVF &, 31-01-20
zo diia 31.1.2020 vo veci rozhodnutia o termine stretnuti medzi druZstvami J
ha dia 12.2.2020 019.00 hod v§Hm a zdroveli rozhodnutie nahradila

viastnym rozhodnutim.

V zmysle Stitazného poriadku volejbalu (SPV):

Clénok 17 - Terminy a zatiatky stretnutf

1. Poradie stretnuti, ich terminy a zaCiatky uréuje riadiaca zlozka sitaje v jej VP. Sti¢asne uréi
dévody, pre ktoré je moiné stretnutia predohrat, pripadne dohrat, vratane zavizného
postupu.

2. Pokial riadiaca zlozka sttfafe nerozhodne inak, musia sa majstrovské stretnutia odohrat
Vv stanovenom termine. Zmenu terminu zapasu nariadi riadiaca zlo?ka sutase na Jiadost
druZstva v pripade:

a) Startu hrdca v reprezenticii,
b) hygienikom nariadenej karantény,
c) vdalSich $pecifickych pripadoch, ktoré mése urgit vp sttazi

3. Ak sa stretnutie neodohrs z dévodu vy33ej moci pre nepredvidané okolnosti, napriklad pre
nepriaznivé poveternostné podmienky, vypadok elektrickej energie a pod., drufstvi si
povinné sa dohodnit na nahradnom termine tak, aby sa stretnutie odohralo najneskér do
10 dni. Dohodu uvedie rozhodca strethutia do zapisu o stretnuti a podpidu ju obaja

- =% S— - S
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kapitani, technicky delegat SVF (pokial bol delegovany) a rozhodcovia. Pokial sa druzstva

nedohodnd, rozhodne riadiaca zlotka sutaZe, ktord stiéasne aj rozhodne, kto ponesie

naklady na nové stretnutie.

4. Posidenie dévodov vy$Sej moci prislicha riadiace] zlozke stitaZe. Riadiaca zloska sttaie
urci priamo v rozhodnuti podlia bodu 2 a3, kto ponesie pripadné vyssie ndklady, ktoré
vznikni zmenou terminu & zagiatku stretnutia.

5. Ak sa kona v jeden defi na tom istom mieste (ihrisku) viac stretnuti, musia usporiadatelia

poZiadat o zmenu ich zatiatkov tak, aby na kazdé stretnutie pripadalo minimaine 120 mindit.

V pripade predizenia predchadzajiceho stretnutia zacina nasledujtice minimélne 40 minat po

skonceni predchadzajlceho.

Clanok 23 - Priva a povinnosti trénerov, kapitdnov a hrécov
1. Ich prava a povinnosti stanovuji Medzindrodné pravidla volejbalu, SPV a VP sttaZe.
2. Tréneri maji okrem toho tieto préva a povinnosti:
a) predloZit pred stretnutim Technickému delegatovi a rozhodcom registraéné preukazy
a stipisku, pripadne iné stanovené nélezitosti,
b) spolu s Technickym delegdtom a rozhodcami vykonat identifikdciu ¢lenov svojho
druzstva;
c) upozoriiovat riadiace organy na nedostatky v sita¥i;
d) podrobit sa vySetreniu, & nie st pod vplyvom alkoholu alebo inych omamnych latok
na vyzvu prislusného orgénu a na zéklade prislusnych predpisov.
3. Kapitani maji okrem ¢lanku 23 bod 1, SPV nasledovné préva a povinnosti:
a) podpisat dohodu o riadeni stretnutia ndhradnym rozhodcom a dohodu o odohrani
stretnutia po uplynuti ¢akacej doby;
b) byt pritomni pri identifikacii &lenov drustiev;
¢) potiadat rozhodcu, aby zapisal do zdpisu o stretnuti, o &o ho potiada, resp. sam
zapisal do zdpisu o stretnuti vyhrady proti vykladu $TD rozhodcom, ak o to v
priebehu stretnutia poZiadal;
d) upozoriiovat riadiace organy na nedostatky v stretnuti a sttasi.
4. Hrati maju okrem élanku 23 bod 1, SPV nasledovné prava a povinnosti:
a) ohldsit sa u technického delegdta a rozhodcu, pokial nastupuje na stretnutie
oneskorene a predloZit svoj registradny preukaz na kontrolu;
b) podrobit sa antidopingovej skigke na vyzvu prisluného organu v zmysle platnych
predpisov.

V zmysle Stanov SVF:

Clanok 22 - Povinnosti élena SVE
1. Clen SVF je povinny najma:
e) dodrziavat zdsady lojality, ¢estnosti a Sportového spravania, fair play, boja proti dopingu a boja

v

proti manipuldcii satazi,

V zmysle zakona ¢.440/2015 Z.z. o $porte:

§8:

(1) Sportovou organizaciou je pravnickd osoba, ktorej predmetom ¢innosti alebo ciefom &nnosti je
Sportové ¢innost; $portovou organizéciou nie je orgén verejnej spravy.

(6) Sportova organizicia je povinna
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a) zabezpetit vo svojej pdsobnosti dodrziavanie pravidiel Svetového antidopingového programu,
opatreni proti manipulacii priebehu a vysledkov siitaZi a inych opatrenf proti negativaym javom v
$porte vyplyvajlicich z medzindrodnych predpisov a rozhodnuti a,

§ 42 - OkamZité skoncenie profesiondlneho vykonavania Sportu

(1) Sportové organizécia je oprévnend okamiite skongit zmluvny vztah zaloZeny zmluvou o
profesiondlnom vykonavani Sportu, ak $portovec:

e) manipuloval priebeh alebo vysledok sttaze alebo neoznamil manipuldciu priebehu alebo
vysledku stitaZe $portovej organizacii poverenej riadenim stitaze alebo organom &innym v
trestnom konani alebo,

§ 94 - Opatrenia proti manipuldcii sitaze

(1) KaZdy je povinny na téely ochrany integrity Sportu informovat narodny Sportovy zviz o
akomkolvek podozreni alebo zisteni, e priebeh siitaze alebo vysledky sttaze sit manipulované.

(2) Manipulaciou stitaZe je imyselné nedovolené ovplyvnenie priebehu sttaZe alebo vysledku sttaze
vratane pokusu o takéto konanie, ktorého cielom je spravidla ziskanie vyhody pre seba alebo pre ind
osobu a ¢iastoéné alebo GpIné odstranenie neistoty spojenejs priebehom sutaZe alebo vysledkom
sitaze.

§ 96 - Priestupky

(3) Fyzickd osoba sa dopusti priestupku, ak:
i) neinformuje ndrodny $portovy zviz o akomkolvek podozreni alebo zisteni, 7e priebeh alebo
vysledky sttaZe st manipulované podfa § 94 ods. 1.

Vzhladom na odvolanie odvolatela je nutné poukdzat, Ze AK SVF povaZuje postup SK SVF
vtom, Ze rozhodla o odloZen( stretnutia, za spravny aplne v silade s pravnymi predpismi ako aj
predpismi SVF.

Dotknuty mail zo dfia 11.1.2020 o podozreni z ovplyviiovania, vritane priloZenej mailovej
spravy dotknutého hréta klubu*, skutoénost, 7e dotknuty hraé potvrdi, 7e bol
pisatefom uvedenej mailovej spravy, jasne a zretelne preukazovali pokus o manipuldciu vysledku
uvedeného zdpasu. Organy &inné v trestnom konani rovnako doporutovali riadiace]j zlo¥ke sutaze,
aby sa stretnutie neuskutoénilo, aj z dévodu predchadzania vzniku obohatenia sa neznamych
pachatefov prostrednictvom stdvok na takto zmanipulovany zdpas a tym dokonaniu trestného &inu
a pre predchddzanie vzniku kad.

Za danych okolnosti bolo nevyhnutné stretnutie odloZit, pretofe i§lo o nepredvidané
okolnosti, ktoré ddvodne spochybriovali fair play sutaZe.

Vtomto smere sa preto AK SVF stotoZfiuje s odlozenim zapasu a rozhodnutie SK SVF bolo
v tomto smere sprdvne.,

Vzhladom na odvolanie odvolatela je nutné poukdzat, Ze rozhodnutie SK SVF ako aj
rozhodnutie AK SVF nie je rozhodnutim o vine & nevine dotknutého hraga zo spachania trestného
¢inu. Organy SVF nerozhodujt o tom, & osoba naplnila skutkovi podstatu trestného &inu alebo nie.
Uvedene je tlohou organov &innych v trestnom konani a stidov.
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Odvolatel preto nespravne uvadza, 7e by si SK SVF ,,uzurpovala” pravo rozhodovat o trestnej
ginnosti dotknutého hréada, alebo Ze by sa porugovala zasada »Prezumpcie neviny”,

Je nevyhnutné viak poukdzat, Ze vietci ¢lenovia SVF (aj kluby), ako aj vietci hraéi, su
povinni postupovat tak, Ze budd zamedzovat neiportovému spravaniu, vytvarat podmienky fair
play, upozoriiovat na nedostatky v stretnuti a sutai, a informovaf o akomkolvek podozreni alebo

zisteni, Ze priebeh sitaZe alebo vysledky stitaze si manipulované. Posledne menovanti povinnost
ma dokonca aj akdkolvek fyzicka osoba.

Odvolatel vo svojom odvolani neuviedol, 7e by sa jeho hrac nicoho nedopustil. Odvolatel
namietal, Ze jeho hra¢ nemal stretnutie ovplyvnit, ale e mal informacie o tom, Ze kovplyvneniu
zépasu by malo prist.

MéZeme opakovat, Ze Glohou SK SVF ani AK SVF nie je zistovat, & dotknuty hra¢ spachal
trestny €in, t.j. ¢i ovplyviioval osobne stretnutie alebo nie. To, &i bude voéi danému hracovi vznesené
obvinenie a aky bude dal3i postup a vysledok, je v kompetencii organov &innych v trestnom konani;
nema to vsak dopad na postidenie otézky objektivnej zodpovednosti hraéa a klubu.

Av3ak ak dotknuty hra¢ mal takéto informécie o moZnej manipuldcii stretnutia a ni¢ s nimi
nespravil (nikomu to neoznamil), tak postupoval v rozpore s fair play av rozpore s povinnostami
hraca a ¢lena SVF. Vo svojej podstate, hra¢ bol vlastne ,ticho” a kludne by nechal stretnutie tak
prebehnut — s velkym rizikom, Ze bude ovplyvnené.

Kazdy je viak povinny oznamit aj podozrenie, Je priebeh siitase alebo vysledky sdtaze su
manipulované.

Zo skutkoveého stavu je preto zrejmé, a Ziaden Gcastnik to nespochybnil, Zze dotknuty hré¢ mal
informédcie o podozreni z manipulécie, avéak ni¢ s nimi nerobil, nikomu neoznamil.

Preto SK SVF oprévnene odlozila zdpas z dévodu podozrenia z manipuldcie zdpasu, pricom
zodpovednost za takéto odloZenie zdpasu je na dotknutom hracovi
a nasledne objektivne na klube

Preto pokial SK SVF rozhodla, 7e naklady nového stretnutia bude znasat klub -
—, tak na zdklade vy3Sie uvedenych skutoénosti rozhodla SK SVF spravne.

AK SVE preto rozhodla, Ze ndklady na nové stretnutie hradf v plnom rozsahu klub
i vratane vietkych nikladov kiubu , ktoré je klub
v lehote 7 dni od predloZenia

@Yoy oreplatit kiubu

vylctovania.

V tomto smere pdjde o priame naklady — cestovné do miesta stretnutia, aviak mdze ist aj o
daldie primerané ndklady napriklad vo forme zvySenych nékladov (napr. odmien pre hrigov,
trénerov, realizacny tim), strata ¢asu, ktoré v pri¢inne] suvislosti s realizovanim nového stretnutia

klubu vzniknu a ktoré kiub— preukdZe.

Pre zamedzenie akychkolvek nezrovnalosti, AK SVF zirovef rozhodla, e klub

QD .- vovinny prepati Kby QD orcuiizotiné a sivisoee

naklady v lehote 7 dni od predloZenia vytétovania.

8.
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| SVF viak na druhej strane musi posudzovat aj ndmietku odvolatela o do miesta
uskutofnenia nového stretnutia.

Zo skutkového stavu nie je tplne zrejmé, aky Ustnu dohodu z(Zastnené subjekty uzavreli,
najmé co do okolnosti terminu nového stretnutia v stvislosti s jeho miestom v“ Rozpor
v tvrdeniach dcastnikov je najmé, ¢ malo ist o nové stretnutie v len vtedy, Ze sa spoji so
stretnutim, ktoré sa malo hrat dria 1.2.2020 na péde klubu ‘ V tomto smere sa

nepodarilo spolahlivo zistit dand situdciu, pritom tomu nepomohla aj okolnost, Ze uvedena dohoda

nebola pisomne zaznamenand v zapise zo stretnutia.
A'{ ked' klub*spoﬁiatku sthlasil s uskutoénenim nového stretnutia

) tento svoj sthlas negoval v podanom odvolani. Vzhfadom na stanoviska nezlcastnenych

0s0b (rozhodcovia) sa javi ,zmena sthlasu”, ktord uskuto&nil kiub —za

ucelovt, neddveryhodnd.
AK SVF viak ma za to, e zmena miesta stretnutia je mozné len v pripade jasnej dohody

oboch klubov, ktord je uzavreta bez akychkolvek pochybnosti & nezrovnalosti. K takejto situdcii
viak nedoilo.

Pokial potom SK SVF postupovala podfa &l. 17 bod 3 a bod 4 SPV, tak je nutné poukdzat, 7e
dany €lanok riesi len terminy a zadiatky stretnuti, nie viak miesto stretnuti.

Rovnako aj bod 3 abod 4 ¢lanku 17 neupravuje prdvomoc SK SVF nariadit zmenu miesta
stretnutia bez sthlasu oboch klubov (rozumej jednoznatny sudhlas oboch klubov bez akychkolvek
pochybnosti), ale len termin (ddtum) a zadiatok (hodinu) stretnutia a uréenie, ktora strana / strany
bude / budt znd3at naklady na takéto nové stretnutie.

Zvysdie uvedenych dévodov, ako aj zdévodu zachovania spravodlivosti priebehu sGtaze
a zdpasov doma — vonku, AK SVF ma za to, ¥e SK SVF nemohla podfa &l. 17 bod 3 a bod 4 SPV zmenit
miesto stretnutia do-

Nové stretnutie sa uskutoéni na rovnakom mieste — vo-v hracom mieste klubu
Objektivna zodpovednost klubu _je retavend do povinnosti klubu

nahradit vetky primerané naklady klubu ktoré ako
preukdzatelné a sdvisiace vzniknu klubu_s odohranim opakovaného zépasu vo

AK SVF v tomto smere poukazuje, Ze napadané rozhodnutie SK SVF &islo 31-01—20-nie
je rozhodovanim o sankcii dotknutému klubu (napr. uzavretie ihriska), ale je rozhodovanim o novom
stretnuti.

Tymto rozhodnutim nie je dotknuty pripadny dalii d0ov SVF voti zodpovednym
subjektom, ¢i uz vodi hracovi alebo aj voéi klubu M, ¢i uz vo forme hracich
dbsledkov vydévanych riadiacou zlozkou sutaZe podfa &l. 25 SPV, alebo disciplindrnych désledkov
vydavanych Disciplindrnou komisiou SVF podla Disciplinarneho poriadku SVF (pre hraca aj pre klub),
pripadne vo forme pozastavenia & vylG&enia Elenstva v SVF vydavanych Spravnou radou SVF resp.
Konferenciou SVF (¢l. 16 a 17 Stanov SVF). AK SVF tymto doporuéuje, aby SK SVF vykonala v tomto
prisluiné kroky :

Zaroveii AK SVF odvolatelovi dava do pozornosti § 42 zdkona o Sporte, podla ktorého je klub
opravneny okamZite skongit zmluvny vztah s dotknutym hrégom aj v pripade, Ze $portovec neoznamil
manipuldciu priebehu alebo vysledku sitaze Sportove; organizacii poverenej riadenim sttaje alebo
organom &innym v trestnom konani, priom nie je podstatné, i sa manipulovania dopustil aj
samotny Sportovec.
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Na zaklade vy$3ie uvedeného Arbitré?na komisia rozhodla tak ako je uvedené vo vyrokovej
¢asti tohto rozhodnutia.

10.

Vzmysle éldnku 2 bod 5 Statitu ArbitréZnej komisie, v pripade, 7e doglo k pochybeniu zo
strany organov alebo zloZiek SVF, o i len Ciastocne, tieZ v pripade vyhovenia podaniu navrhovatela (j
Ciastoénému), poplatok sa vracia.

Vzhladom k tomu, 7e doélo k vyhoveniu odvolania odvolatela, hoci len tiastocného, a hoci aj
zinych dévodov, formélne je potrebné poplatok za podané odvolanie vratit. V zmysle vyroku
rozhodnutia bol preto odvolatelovi vrateni poplatku za podané odvolanie vo vyike 66,- EUR.

Poucenie: Proti tomuto rozhodnutiu je pripustné odvolanie podla ¢l. 28 ods.10 SPV SVF v lehote 15
dni odo diia doruéenia rozhodnutia o odvolani a to pisomne na Odvolaciu komisiu SVF tak, aby bolo
zrejmé dorucenie na adresu vietkych Géastnikov konania a s doloZenim thrady poplatku. Odvolanie
nema odkladny Géinok vogi tomuto rozhodnutiu AK SVF a a# do rozhodnutia OK SVF stéle plati toto
rozhodnutie AK SVF (ako riadiace] zloZky sttaie).

v Bratislave, diia 6.2.2020

OVENSKA VOLEJBALOVA
FEDERACIA

qcka 6, 832 80 Bratislava
8819, DIC: 2020898946

JUDr. Roman Heinrich
Predseda AK SVF

JUDr. Ing. Miroslav Chlipala, PhD.
Podpredseda AK SVF
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